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4 N
IXETLKA LE TA EYXELPLSLOL

AUTOG 0 GUVOTTTIKOG 08NYOC EvapEng TteEPLYPADEL LOVO TLG BAOLKEG
08nyleg XELPLOMOU KL TOV TPOTIO EYKATAOTOONG TOU TTAPEXOUEVOU
AoyLopLKOU.

la Aemttopepeic TANpodopieg kal 0dnyieg XELPLOUOU, AVATPEETE OTOV
06ényoc¢ Bondetag (€yypado HTML) tou tepAapBAveTaL 0TO
TIAPEXOHEVO AOYLOULKO PETA aTtd TNV EyKATACTAON.

MTtopeite va aTTOKTACETE TIPOGRACN OTOV NAEKTPOVIKO O8NnydG
BonBelag (€yypado HTML/MARPNG €KE0aN) XPNOLLOTIOLWVTAC SLADOPES
OUOKEVEG aTtod tn StevBuvon URL 1 kwdtkd QR otnv tpwtn oeAida.

Evw n mepLiynon eivat Swpedv, Uopel va UTTAPXEL XPEWON

L ETILKOWVWVIAG avAAoya LE To cupBOAaLo Tou popéa oag.

MepLexopeva

O WALKMAN® (1)
O AKOUGTLKA (1)
O TuvoTITIKOG 08NYOC EVapENC (To TTapov pUAAGSLO)

IXETLKA LE TO AELTOUPYLKO CUOTNHO

BeBalwbeite OTL TO AelTOUPYLIKO cuoTnua ival Windows 8.1, Windows 8,
Windows 7 (Service Pack 11 veodtepo), Windows Vista (Service Pack 2 1)
VEOTEPO), KAl N €kdoon tou Windows Media Player Ttou €xete
EYKATEOTNMEVN OTOV UTIOAOYLOTH oa¢ €ivat n 11 4 12.

To Asttoupyikd cuotnua Mac 8gv urtootnpiletat amod to Walkman oag.

Nwg va EYKOTOOTHOETE TO
TIOPEXOHUEVO AOYLOULKO
(ovpmephappavetol o 0dnyocg
BonOsLag)

1 Zuvééote To Walkman og umtoAoyLoTi Ttou
Aettoupyei.
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2 ETA£ETe TNV 0KOAOUON OELPA OTOV UTIOAOYLOTH.

e Windows 7 1j vedtepo: ETuAEETe [Evapén] - [YmoAoyiotrig] i [O
YToAoytoTic pou] - [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].

e Windows 8.1 1} Windows 8: ETAéETe [Emipdvela epyaciag] amod tnv
[0B6vn ‘Evapgnc] yia va avoiete tnv [EEepelivnon apxeiwv]. £tn
Alota [YmoAoylotng), emiAégte [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].

3 Kavte kAk oto [Help_Guide_Installer.exe].

Oa epdavioTel To TTAPABUPO TOU 08NYOUL EYKATACTACNG.

4 AkoAouBnoTe TIC 08nyieg oTnV 006VN.
AdoU oAoKANPWOEL To TTPdYpAUPA EYKATACOTAONG, Oa EUdAVIOTEL N
ouvTtopevon Tou O8nyog BonBelag otnv eTLPAVELL Epyaaiag Tou
UTTOAOVYLOTH.

dopTion TNG paTopiog

H pmatapia Tov Walkman emavadopTtiletal evéow to Walkman gival
OUVEESEPEVO OE €val UTIOAOYLOTH TIOU AELTOUPVEL.

Meplmou 70 Aemtd
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e EQv dpoptioete To Walkman étav Sev €xeL XpnoLUOTIOLNOEL yLow LEYAAN
XPOVLKN Ttep{050, 0 UTTOAOYLOTHG UTTOPEL VAl LNV TO avayvwpioeL, I Umopel
va 1NV epdavioTel Timota otnv 086vn. ®optiote To Walkman yia tepimou
10 AeTtTd, PETA, Ba TTpETEL VA apXioEL va Aettoupyel Eava KaVovIKA.

Edv n 086vn tou Walkman mtapapével KevR yLa TtepLoooTepa arod 10 Aemtd,
amoouvééote To Walkman kat tatriote To koupTti RESET yila va
emavapépete to Walkman.

® EQV EVEPYOTIOLAOETE, ETIAVEKKIVIOETE, TEPUATIOETE I} EMAVAPEPETE TOV
UTTOAOVYLOTH QTTO KATAOTAON AVOOTOANG AElToupyiag i adpavoroinong
evw to Walkman givat ouvdedepévo atov uttodoyLoth, to Walkman pmopet
Va TIAPOUCLACEL SUCAELTOUPYIA. T€ QUTH TNV TIEPITTTWON, ATIOCUVEEDTE TO
Walkman kat tatrote To kouuTi RESET oto Walkman yia va to
emavapépete. Amoouvdéate To Walkman armo Tov UTTOAOYLOTH TIPLV
EKTEAECETE QUTEC TLG AELTOUPYIEG.

e[l va anoqusra ™ $Oopd NG unarapLaq qaopn(srs ™V umatapia
ToUAGyLoToV pia popd to €€dpunvo 1 pia popd o xpovo.

Mépn Ko oToLxeia EAEYXOU

TrT %ﬁﬁﬁ@

Epmpog

AKOUOTLKA

Niow

@ Koupri p-1*

EkteAel Ta emBUUNTA oTOLKELQL.
‘Evap&n/Mavon tng
avamapaywyng HOUCLKNG A
mavon/enavévapén tng
nxoypanong.

Koupri ¢/l
MNatAoTe yla va eTIIAEEETE
otolxeio pevou, va apxioete
ypryopn Kivnon mpog Ta miow/
UTIPOOTA KATA TN SLAPKELA TNG
avarapaywyng n va
TIPOETIAEEETE €val OTABOUS FM.

KaAvppa USB
‘Otav ouvééeTal pe USB,
adalp€oTte To KAAUPHa Tou USB.

BUGLO AKOUOTLKWV
[2] Koupri RESET

Matrote To KoupTti RESET pe éva
OTUAO ) CUVEETNPQ, KTA. yLO val
emavadépete To Walkman. Evw To
Walkman givat ouvbedepévo pe
Tov uTtoAoyLoTh péow USB, dev
elvat Suvatd va emavadpEPETE TO
Walkman.

Koupmié VOL +*1/-
[4] Koupmi BACK/HOME

Avatpegte otnv evotnta "Mwg va
Xpnotpototjote to Walkman".

086vn

*1YTLAPXEL ULOL ATTTH KOUKK{SA yLa
va oaG BondnaoeL Ue T
AELTOUPYIEC TWV KOUUTILWV.

@ Z0véeon USB
Ynodoxéq yia Aoupi
|ﬁ| Arakomtng HOLD

ATIEVEPYOTIOLEL TAL KOUUTILA
A&lToupyiag yla tnv amoduyn
Tuxaiag Asttoupyiag Katd Tn
petadopa tou Walkman.

IXETIKA JAE TO XELPLOWO Evtaong Nxou (Movo yla Xwpeg/mepLoxES
OTIOV amALTEITAL CUPHOPPWOT) PE EVPWTIAIKEG 08NYIES KL TLG
odnyiec g Kopéag)

"EVOIG TIPOELSOTIONTLKOG NXOG (UTTLTT) K pia tpoetdomoinon [Check the

volume level] amookoToUV GTNV TTPOCTAGI TWV AUTLWY 00 OTAV AUEAVETE,
yla Tpwtn Gopad, TNV EVTaon Tou NXoU o€ €va eTtimedo Tou gival eTRAARES
VLO TA QUTLA 0aG. MTIOPEITE VOl AKUPWOETE TOV TIPOELSOTIOLNTLKS X0 KL TNV
mpogldomoinon ayyi{oviag omoLodnToTE KOUUTTL.

o MTopeite va auENOETE TNV €VTAON TOU AXOU adol AKUPWOETE TOV
TIPOELSOTIONTLKO AXO KAl TNV Ttpoeldotoinon.

o META amd TNV apXLKN TIPOELSOTIONGN, O TIPOELSOTIOLNTIKOG YOG KAl N
TIPOELSOTIOINCN ETTAVAAAUBAVOVTAL KABE 20 WPEC ABPOLOTLKA, VLA TL
oTtoleg n évtaon NXou gival tdvw arod éva eminedo mou eival emBAABES
yla Ta auTid oag. ‘OTav oupBEL auTd, N EVIAoN NXOU HELWVETOL AUTOHATA.

e EQv n évtacon Tou fxou gival puBULOUEVN € €TT{TIESO TTOU Elval eTILRAABES
yla Ta aUTLA 00 Kal artevepyoTolnoete to Walkman, n évtaon tou fxou
HELWVETAL AUTOUATA O€ €va ETITTESO TTOU €lval AoDAAEG YL TO AUTLA OQC.

Evepyoroinon Kol aeveEPyoToinon
Touv Walkman

Ma evepyotoinon Natote to koupTti PHI.

[ta amevepyoToinon MNatAOoTE KAL KPATAOTE TTATNUEVO TO KOUUTTL
>l

Q' YnodeEn

o EQv €xel yivel Tadon TNG LOUCLKNAG Kat SeV €XEL YIVEL KOO ATTOTIELPQ
Astroupv[aq yla OpPLOUEVN xpOVLKr'] nepiodo, To Walkman oBrjvel autépata,
€KTOG OTAV TO pO(6LO¢u)VO FM eivaw svspvorromusvo

oH oeovn Ba OBI’]OEL €qv 6ev VLVE[ Kapio omonatpot )\erouvaaq yia
OPLOHEVN XPOVIKNA TIEPL0S0. L€ TETOLEG TIEPLTTTWOELG, TIATACTE TO KOUUTLL
BACK/HOME yLla va avayete Eava tnv 08o6vn.

Nwg va xpnotpomnowtnoste to Walkman

To pevou Home gival to onpeio ekkivnong kabe epapuoyng.

MatAoTE KAL KPATAOTE TTATNUEVO TO
kouuti BACK/HOME.

Ma epdpavion [Music] oto
pevou Home

MaTrRoTE OTTOLASNTIOTE TIAEUPA TOU
KOUUTILOU /PP yia va eTIAEEETE €va
OTOLXELO KO, OTN CUVEXELQ, TTATAOTE TO
kouputti I yla emiBeRaiwon.

Mo va eTIAEEETE éva
oTolxeio

Mo va eTOTPEYPETE OTNV MNatAiote to koupTti BACK/HOME.

TIponyouuevn 086vn

Mevol Home*! o .
JJ Music 1 |&&8 Settings p
@ FMRadio 4
J.J [Music] MpayuaTtomolel avamapaywyn LOUGCLKNG TIOU €XEL

ueTapepOel oto Walkman.

MpaypatoTmolel avamapaywyn padtopwvou FM n
avamapaywyr/dtaypadr pasloGuvikwy
TIPOYPAUUATWY FM TTou €X0oUV nxoypadnBei Le TO
Walkman.

@ [FMRadio]*

PuBuileL Tn Aettoupyia yla Tn pouaikn, FM*' i Tig
pubuioelc Tou Walkman.

& [Settings]

*1 Ytolxeia mou oxetifovral pe tn Asttoupyia [FM Radio] epdavifovral povo
oTo povtéAo NWZ-B183F.
H yAwooo autwv Twv 08ovwv eivat Ta AyyALKA.

Etlcaywyn kot peTapopd HOUOLKAG

Mropeite va petadépete pouotkn (WMA i MP3 codec) oto pAKeAO
[MUSIC] oto Walkman €dv tn HETADEPETE KAL ATIOBECETE OTNV
EEepelvnon Twv Windows otov uttoAoyLoTr oag. Edv mpémel va
avtypdyete dedopéva pouatkng amd CD, umopeite va
xpnotpomotjoete to Windows Media Player 11 i 12. Nat AETTTOUEPELEC
OXETLKA UE TOV TPOTIO XProng, avatpeEte otn BoriBsia autol.

o Mnv amoouvdéete To Walkman evoow yivetal petadopd apxeiwv. Av to
KAVETE, TO apxelo TTOU PETADEPETE UTTOPEL VA KATAOTPADEL.

o AEV UTIOPE(TE VO LETAPEPETE OUCLKA TIOU TIPOCTATEVETAL ATIO TIVEUUATIKA
Sikatwpata, emeldn to Walkman &ev 1o utootnpileL.

AVTLHETWTILOTN TIPOBANUATWV

Edv 1o Walkman &gv Aettoupyel Kavovikd, SOKLUAOTE To aKOAOUBA

BrAuaTa yLa va ETUAUCETE TO TIPORANUAL.

1 Evrtomiote Ta cupmMTWHATA TOU TIPOBARLATOG TNV
"AvVTIpETWTLION TTPOBANUATWV" oTov O8NnYyoGg
BonBsiag (éyypoado HTML) kot akoAoUORoTE TIG
SLOPOWTLKEG EVEPYELEG TTOL avadEpovTal.

Mot AETTTOPEPELEG OXETLKA UE TN OUVEEDN O€ UTIOAOYLOTH, AVATPEETE
OTOV TTAPAKATW TTivaKa.

2 Tuvdéote To Walkman 6Tov UTOAOYLOTH GOE Yo Val
¢optioete TNV pnatopiao.
lowg UTIOPETETE VA ETILAUCETE OPLOPEVA TTPoBAApTA PpopTifovTag
NV pmatapia.

3 Matnote To kouprti RESET pe éva 6TUAG Ry
OUVOETAPA, KTA.

Mpwv emavadépete o Walkman, amoocuvééote to Walkman amé tov
UTTOAOVYLOTH Kall EAEYETE OTL SeV yiveETaL avaTapaywyn Tpayousdlou.
YN ouvexeLla, umopeite va emavadépete to Walkman pe aohdAeta.
AdoU emavadépete To Walkman, matrote to koupTtti PHI yla va
evepyorolioete to Walkman.

4 EAéyEte 11 TANPOPOPIEG OXETIKA HE TO TIPOBANUAL
oTnV evotnta BoOsLla TOU EKACTOTE AOYLOULKOU.

5 Avantiote mAnpodopieg OXETIKA HE TO TIPOBANHA
o€ £vav OTt6 TOUG LOTOTOTIOUG UTTOOTAPLENG TTEAATWV.
o TANPODOPIEG OXETLIKA PE LOTOTOTIOUG UTIOOTAPLENG TIEAQTWV
avatpEETe otnv evotnta "Ma TI¢ TeAeutaieg mAnpodopieg”.

6 Edv ol evépyeleC TOU avadEPOVTAL TTAPATIAVW SEV
ermIAUOOULV TO TIPOBANNA, arevOLVVOEiTE OTOV
MANCLECTEPO AVILITPOOWTO TNG Sony.

b TL (PTTT Autio/AvTipeTimion

Aev glvat duvatry e To Walkman 6¢ev €xel ouvbeBel cwoTtd oTnV

n ¢déption NG oUvéean USB tou UTtOAOYLOTH).

umatopiag. » Artoouvdéote o Walkman kat, oTtn ouvéxela,
ouvdéate To Eava.

H pmatapia poptifeTal og Beppokpaaoia

TEPLBAAAOVTOC TTOU SEV EUTIITITEL O€ EUPOCG

Bepuokpaaiag amo 5 °C €éwg 35 °C.

2 Aev gival duvath n opTLoNn TNG Hatapiog
otav epdavifetat To gikovidto C§1. Doptiete
TNV uratapio o€ Beppokpacia epBAAAOVTOC
amd 5 °C éwg 35 °C.

O uttoAoyLoTnG eV glval EVEPYOTIOLNEVOC.

- EVEPYOTIOLOTE TOV UTTOAOYLOTH.

O UTTOAOYLO TG €XEL HETAREL OE KATAoTAON

AVaOTOANG AgtToupyiag ) adpavoroinong.

- EmavapE€peTe TOV UTTOAOYLOTH AT TNV
KATAOTAON AVAOTOANG AElToupyiag n
adpavoroinong.

Ipmtwpa Atio/AvTipeTmion

Aev epdaviCetar e H ouvdeon USB ato Walkman dev €xelL ouvdeBel
to [Connecting owoTd oTnVv ouvdean USB tou uttoAoyLoTh.
USB] 6tav to - Amtoouvdéote To Walkman kat, 6tn ouveéxela,
Walkman givai ouvbéate To Eava.
ouvdedepévo e Xpnolpomoleitat Stavopgag USB.
OoTOV UTIOAOYLOTH. 4 Xuvdéote To Walkman ameuBeiag o€ pla
oUvdeon USB emeldn pmopei va pnv givat duvatn
n obvdeon péow Slavopéa USB. Qotdaoo, pumopel
vaL Xpnotpototn et Stavopéag USB mou mapexet
LoxO.
e Mot GAAN edapuoyr) EKTEAEITAL OTOV UTTOAOYLOTH.
- Amtoouvdéote to Walkman, TtepLUEVETE PEPLKA
AETITA KA ETTAVACUVSEDTE TO. EQV TO TTPORANUa
Sev emIALBE(, ammoouvdéote To Walkman,
ETIOVEKKLVAOTE TOV UTIOAOYLOTH KalL, TN
OUuVEXELa, emavacuvdéote To Walkman.
e H ogUvdeon USB tou uttoAoyLoTr oag UTtopel va
TIAPOUCLALEL TIPORANUAL.
2 Yuvdéote to Walkman o€ pia GAAN ouvdeon USB
OTOV UTIOAOYLOTH 0O,
e H amopévouaoa LoXU¢ TN Hmatapiog Sev ETIAPKEL.
2 Edv poptioete To Walkman dtav dev €xel
XPNOLUOTIOLNBEL yLa LeEYAAN XPOVIKA TIEP(060, O
UTTOAOYLOTAG UTTOPEL val NV TO avayVvwpIioeL, 1
UTTOPEL va UV eudavioTel Timota otnv 08ovn.
®optiote To Walkman yia mepinou 10 Aemttd,
UETA, Ba TIpETEL va ap)ioel va Asttoupyel Eava
KQVOVIKA.

To Walkman e Xpnotpormoleitat Stavopgag USB.

yivetal aoTabEg - Yuvdéote 1o Walkman armeubeiag o€ pia

otav elvat ouvdeon USB emeldn pmopel va pnv eivat duvatn

ouvdedepEvo n ovvdeon pHéow Slavopéa USB. Qotdoo, pumopel

OTOV UTTOAOVYLOTH. va XpnoLpototnBei Stavopéag USB mou tapéxeL
LoxV.

NMpoduAda&elg

Inueiwon yla tn vopoBeoia Kal T EUTTOPLKA oROTA
o TANPOdOPIEC OXETIKA LE TN VOUOBETIA, TOUG KAVOVLOHOUG KaL TA
SLKALWHIOTA TWV EUTIOPLKWY CNUATWY, AVATPEETE 0TNV TTAPAYpPAdO
"INUAVTLKEC TTANPOdOpPieC” TTOU TTEPIAAUBAVOVTAL LE TO AOYLOULKO TTIOU
TapPEXETAL. Ma va TLG SLABACETE, EYKATAOTAOTE TO AOYLOLILKO TIOU TIAPEXETAL
OTOV UTTOAOVYLOTH.

IXETLKA LLE TOL EVOWTLO AKOUOGTLKA

Tat KAIAUPUOTO AKOUOTIKWY oppayifouv T QUTLE 0aC. SUVETIWE, va
VVWpIeTe OTL UTTAPXEL KivEuVOC yLa TIpOKANoN BAABNG oTA AUTLA 1} OTA
TOPTIOVA 0ag €AV AoKNBEL LoXUPN TIEON 0T KOAUUMOTA AKOUOTIKWY ) €AV
TO KAOAUPUOTO AKOUOTIKWY apatpebolv amotopa amd Ta auTtid oag. Metd
™ XpNon, Ppovtiote va BYAAETE ATTOAN TA KAAUUHOTO OKOUCTIKWY OTTO TA
auTld oag.

Mo g teAeutaieg mAnpogopieg

Edv €xete amopleg 1} TPOPANUATA OXETIKA HIE AUTO TO TIPOLOV I} BEAETE

TANPodopieC yla eEapTANATA CUUBATA HLE TO TIPOIOV AUTO,

ETILOKEPOE(TE TOUG AKOAOUBOUG LOTOTOTIOUG.

Ma teAdteg oTig HMA:
http://www.sony.com/walkmansupport

la teAdteg otov Kavadd:
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Ma TeAGTEG 0TN AQTLVLKA ALEPLKI:
http://www.sony-latin.com/index.crp

la teAdteg otnv Eupwmn:
http://support.sony-europe.com/dna/wm/

Ma teAdteg otnv Acia, Qkeavia, Méon AvatoAr kal APPLKA:
AyYALKA: http://www.sony-asia.com/support
Kopeatikd: http://scs.sony.co.kr/walkman/
AmtAomotnuéva KivéQika: http://service.sony.com.cn/KB/
MNapadootakd Kivelika: http://service.sony.com.tw/

Mo TTEAGTEG TTOU AyOPACAV HOVTEAQ TOU EEWTEPLKOU:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/

. J

Részek és kezeldszervek
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l<<¢/>»1 gomb
Menuelem kivalasztasa, gyors
el6re-/visszacsévélés lejatszas
kézben vagy beallitott FM
radidallomas léptetése.

USB kupak

Az USB csatlakoztatasakor
tavolitsa el az USB kupakjat.

@ USB csatlakozo
Atfiiz6 lyukak pantnak
HOLD kapcsolé

Letiltja a mUveleti gombokat,
megakadalyozva a véletlenszerl
mukodtetést a Walkman menet
kézbeni hasznalata soran.

|I| Fiilhallgato csatlakozo

[2] RESET gomb

A Walkman alaphelyzetbe
allitasdhoz nyomja meg a RESET
gombot egy tollal, gemkapoccsal
stb. Amig a szamitégép USB
aljzataba csatlakozik, a Walkman
alaphelyzetbe allitdsa nem
lehetséges.

VOL +*!/- gombok
[4] BACK/HOME gomb

Lasd ,A Walkman hasznalata”
cimd részt.

[5] Kijelz6

@ »11*' gomb

A kivant utasitast hajtja végre.
Elinditja/szlinetelteti a
zenelejatszast vagy szlinetelteti/
Ujrainditja a felvételt.

*1 A gombbal végzett mlveleteket
tapinthaté pont segiti.

A hanger6-szabalyozasrol (Kizarélag az eurdpai és koreai
iranyelveknek megfelel6 orszagok/térségek esetében)

A riasztas (hangjelzés) és a [Check the volume level] figyelmeztetés hallasa
védelme érdekében aktivalodik, ha a hangerét elsé alkalommal egy a flleire
karos szint folé emeli. A riasztast és figyelmeztetést barmelyik gomb
megnyomasaval kikapcsolhatja.

Megjegyzés

o Ariasztas és figyelmeztetés megszakitasat kovetéen megemelheti a
hanger6t.

o A kezdeti figyelmeztetést kbvetben a riasztas és a figyelmeztetés 20
oranként ismétlédni fog, amig a hangerd a flileire karos szint fol6tt van.
Amikor ez térténik, a hangerd automatikusan alacsonyabb szintre all.

e Ha a Walkmant a flleire kdros szintli hangerénél kapcsolja le, a hangeré
automatikusan a flileire nézve biztonsagos szintre csokken.

A Walkman be- és kikapcsolasa

Bekapcsolas Nyomja meg a Pl gombot.

Kikapcsolas Nyomja le hosszan a Pl gombot.

< Tipp

o Lejatszasi szlinetre kapcsolva a Walkman egy idé utan automatikusan
kikapcsol, ha nem nyomnak meg rajta egyetlen gombot sem, kivéve, ha az
FM radié be lett kapcsolva.

o A kijelz6 adott ideig tarto tétlenség utan kikapcsol. llyen esetben a kijelzé
visszakapcsoldsdhoz nyomja meg a BACK/HOME gombot.

A Walkman hasznalata

A Home menl minden alkalmazas kezdépontja.

( A
A kézikényvekrol
Ez az Uzembe helyezési Gtmutatd csak alapvetd hasznalati Utmutatast
tartalmaz, illetve a mellékelt szoftver telepitését irja le.
A részletes informaciokért és hasznalati utasitasokért a telepités utan
lasd a Sugoutmutatdt (HTML-dokumentum) a mellékelt szoftveren.
Szamos eszkozzel elérheti az online Sugdéutmutatoét (HTML
dokumentum/teljes verzio) az URL-rél vagy az elsé oldalon talalhatéo QR
kod segitségével.
A bongészés ugyan ingyenes, de szolgaltatdja felszamithat
kommunikacios koltségeket.

Tartalom

O WALKMAN® (1)
O Falhallgato (1)
O Uzembe helyezési Gtmutaté (a jelen kézikdnyv)

Az operacios rendszer

Az operacios rendszer legyen Windows 8.1, Windows 8, Windows 7
(Service Pack 1 vagy frissebb), Windows Vista (Service Pack 2 vagy
frissebb), és a Windows Media Player szamitogépre telepitett verzidja
kotelezéen 11 vagy 12.

A Mac 0S-t a Walkman nem tdmogatja.

A mellékelt szoftver telepitése
(Sugoéutmutato mellékelve)

1 Csatlakoztassa a Walkmant a bekapcsolt
szamitégéphez.

—
‘:':‘a'%%“" Q}“}

N

2 A szamitégépen valassza a kovetkezd sorrendet.

o Windows 7 vagy korabbi rendszer: Kattintson a [Start] -
[Szamitdgép] vagy [Sajatgép] - [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS)]
lehetéségre.

e Windows 8.1 vagy Windows 8: Valassza a [kezd6képernyd] [Asztal]
elemét a [Fajlkezelé] megnyitasdhoz. A [Szamitdgép] listabdl
valassza ki a [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS] lehetéséget.

3 Kattintson duplan a [Help_Guide_Installer.exe] fajlra.

Megjelenik a telepitévarazslo.

4 Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat.
Amikor a telepité befejezte a futdsat, a SUgéutmutatéd parancsikonja
megjelenik a szamitégép asztalan.

Az akkumulator toltése

A Walkman akkumulatora toltédik, mialatt a Walkman egy mikoédé
szamitégéphez van csatlakoztatva.

Kb. 70 perc
4 >
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Megjegyzés

o Ha hosszu ideig nem hasznalta, a Walkmant a szamitdgép esetleg nem
ismeri fel, vagy semmi nem fog megjelenni a képernydn. Toltse a Walkmant
korulbeldl 10 percig, utdna visszaall a normal mdkoddése.

Ha a Walkman kijelzéje tébb mint 10 perc elteltével sem éled fel, hiizza ki a
Walkmant, és nyomja meg a RESET gombot a Walkman alaphelyzetbe
allitasahoz.

o Ha ugy kapcsolja be, inditja Ujra, allitja le a szamitdgépet, vagy ébreszti fel
azt az alvé vagy hibernalt modbdl, hogy kézben a Walkman a
szamitogéphez van csatlakoztatva, akkor ez a Walkman hibas mikodését
okozhatja. Ebben az esetben hizza ki a Walkmant, és nyomja meg a RESET
gombot a Walkman alaphelyzetbe allitasahoz. Valassza le a Walkman
készlléket a szamitdgéprol, mieldtt ilyen muiveletet végez.

o Az akkumulator teljesitményének megtartasa érdekében toltse fel az
akkumulatort legaldbb félévente vagy évente egyszer.

A [Music] (Zene)
megjelenitése a Home
menulben

Nyomja le és tartsa lenyomva a BACK/
HOME gomb.

Egy menupont kijeldlése A 4« /»» gomb valamelyik oldalat

megnyomva valassza ki a menlpontot,
majd a nyugtazashoz nyomja meg a pil
gombot.

Visszatérés a korabbi
képernyére

Nyomja le a BACK/HOME gomb.

Home meni™*’
JJ Music 1 |88 Settings 4

@Y FMRadio

IJ [Music]

Az atvitt zenék lejatszasa a Walkman késziiléken.

Az FM radio bekapcsolasa, vagy a Walkman

@ [FM Radio]*"  készulékkel felvett FM radidémusorok lejatszasa/

torlése.
aldn ; A zene, az FM radiéo*' funkcidk vagy a Walkman
& [Settings] bedllitasa.

*I Az [FM Radio] funkcidval kapcsolatos elemek csak az NWZ-B183F
készllékeken jelennek meg.
A képerny6n a széveg angol nyelven jelenik meg.

Zene importdlasa és athelyezése

Ha zenét (WMA vagy MP3 codec) szeretne atvinni a Walkman [MUSIC]
mappdajaba, csak hizza azt 4t a Windows Explorer segitségével a
szamitdgépén. Zene CD-rél torténé bemasolasahoz (,rippeléséhez”) a
Windows Media Player 11-es vagy 12-es verzidjat hasznalhatja. A
hasznalata részletes ismertetéséhez olvassa el az alkalmazas sugojat.

Megjegyzés

o Ne huzza ki a Walkman készliléket a fajlok athelyezése kézben. Ha ezt
megteszi, megsériilnek az athelyezés alatt allé fajlok.

e Nem masolhat at masolasvédelemmel ellatott zenét, mert a Walkman nem
tdmogatja azokat.

Hibaelharitas

Ha a Walkman nem a varakozasoknak megfeleléen mikodik, akkor az

alabbi lépések végrehajtasaval probalja meg kikliszobolni a hibat.

1 Keresse meg a hibajelenséget a Stigéutmutaté (HTML-
dokumentum) ,Hibaelharitas" szakaszaban, majd
prébalkozzon a felsorolt megoldasi lehet6ségekkel.

A szamitégéphez vald csatlakoztatasrél tekintse meg az alabbi
tablazatot.

2 Csatlakoztassa a Walkmant a szamitégéphez az
akkumulator feltoltéséhez.

Bizonyos problémak megoldhatdk az akkumulator feltoltésével.

3 Nyomja meg a RESET gombot egy tollal,

gemkapoccsal stb.
Az alaphelyzetbe allitasa el6tt hizza ki a Walkmant a szamitégépbdl,
és allitson le minden lejatszast. Ekkor a Walkman biztonsagosan
alaphelyzetbe allithatd. Az alaphelyzetbe allitdsa utdn nyomja meg a
Pl gombot, hogy bekapcsolja a Walkmant.

4 Keresse meg a problémaéval kapcsolatos
informacidkat az egyes szoftverek stigdjaban.

5 Keressen a problémaval kapcsolatos informaciokat az
ugyféltamogatasi webhelyeken.
Az Ugyféltamogatasi webhelyekrél tekintse meg a ,Legfrissebb
informaciék” részt.

6 Ha a fentiek egyike sem vezet megoldashoz, akkor
forduljon a legkézelebbi Sony markakereskedéhoz.

Probléma Ok/Megoldas
Nem tudom e A Walkman nincs megfelel6en csatlakoztatva a
feltélteni az szamitégép USB csatlakozo.

akkumulatort. 2 Huzza ki a Walkmant majd csatlakoztassa ismét.
e Az akkumulator toltése nem az 5 °C és 35 °C kozotti
hémérséklettartomanyban torténik.

- Nem lehet tolteni az akkumulatort, ha a C§Jikon
lathatd. Az akkumulatort az 5 °C és 35 °C kdzotti
hémérséklettartomanyban kell tolteni.

e A szamitdgép nincs bekapcsolva.
- Kapcsolja be a szamitégépet.
¢ A 'szamitogép alvo vagy hibernalt allapotba kerdilt.

- Ebressze fel a szamitdgépet az alvé vagy

hibernalt allapotbol.

Probléma Ok/Megoldas

e A Walkman USB-csatlakozdja nincs megfeleléen
csatlakoztatva a szamitogép USB-csatlakozojahoz.
- Huzza ki a Walkmant majd csatlakoztassa ismét.

A [Connecting
USB] felirat nem
jelenik meg, ha a

Walkman a e USB-elosztot hasznal.
szamitégéphez » Csatlakoztassa a Walkman készUléket kdzvetlendl
csatlakozik. egy USB csatlakozo, mivel el6fordulhat, hogy az

USB-elosztdn keresztll nem mukodik az
adatatvitel. Ha az USB-elosztd csak dramellatast
biztosit, akkor hasznalhato.

e Egy masik alkalmazas fut a szamitdgépen.

2 Bontsa a Walkman és a szamitégép kdzotti
kapcsolatot, varjon néhany percet, majd
csatlakoztassa Ujra. Ha a probléma tovabbra is
fennall, bontsa a Walkman és a szamitdgép
kozotti kapcsolatot, inditsa Ujra a szamitbgépet,
majd csatlakoztassa Ujra a Walkman késziléket.

e Esetleg probléma van a szamitégép USB
csatlakozo.

2 Csatlakoztassa a Walkman késziléket a
szamitdégép egy masik USB csatlakozo.

o Az akkumulator nincs kellen feltéltve.

2 Ha hosszu ideig nem hasznalta, a Walkmant a
szamitégép esetleg nem ismeri fel, vagy semmi
nem fog megjelenni a képernyén. Toltse a
Walkmant korilbelll 10 percig, utana visszaall a
normal mikddése.

A Walkman o USB-elosztét hasznal.

instabil lesz, + Csatlakoztassa a Walkman készuléket kdzvetlendl
amikor a egy USB csatlakozd, mivel el6fordulhat, hogy az
szamitégéphez USB-eloszton keresztlil nem mikodik az
csatlakozik. adatatvitel. Ha az USB-elosztd csak aramellatast

biztosit, akkor hasznalhaté.
Ovintézkedések

Jogi és védjegy informacidk

A jogi, szabalyozési és védjegy-informacidkkal kapcsolatosan ldsd a mellékelt
szoftver ,Fontos tudnivalok” cimU részét. Az elolvasdsdhoz telepitse a
mellékelt szoftvert a szamitdgépére.

A fiilbe dughaté filhallgatdk

A flldugaszok elzarjak a fileit. llyen allapotban megné a veszélye a fil vagy a
dobhdrtya karosodasanak, ha nagy erét fejt ki a fuldugaszra, vagy azt hirtelen
rantja ki a fulébél. Hasznalat utan gyengéden tavolitsa el a flildugaszokat a
fllébol.

4 )
Legfrissebb informacidok
Ha barmilyen kérdése mertilne fel a termékkel kapcsolatban, vagy
informacidkat szeretne a termékkel kompatibilis eszkdz6krél, akkor
keresse fel a kovetkezé webhelyek egyikét.
Az Amerikai Egyesdilt Allamokban é16 vasarlok esetén:
http://www.sony.com/walkmansupport
Kanadai vasarlok esetén:
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Latin-amerikai vasarlok esetén:
http://www.sony-latin.com/index.crp
Eurdpai vasarldk esetén:
http://support.sony-europe.com/dna/wm/
Azsia, Ocednia, Kozel-Kelet és Afrika vasarloi:
Angol: http://www.sony-asia.com/support
Koreai: http://scs.sony.co.kr/walkman/
EgyszerUsitett kinai: http://service.sony.com.cn/KB/
Hagyomanyos kinai: http://service.sony.com.tw/
Azon vasarlok esetén, akik a tengerentuli modelleket vasaroltak meg:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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Informace o pfiruckach
Tento Stru¢ny navod k obsluze popisuje pouze zakladni provozni pokyny
a zpUsob instalace dodaného softwaru.
Podrobné informace a provozni pokyny naleznete v Pfiru¢ce (dokument
HTML) zahrnuté v dodaném softwaru po jeho instalaci.
Online Pfirucku (dokument HTML/Uplna verze) si mlzete pohlédnout
pomoci rliznych zafizeni na adrese URL nebo kédu QR, uvedenych na
prvni strané.
Prohlizeni je zdarma, mlze vam vsak byt natctovan komunikacni

poplatek podle vasi smlouvy s pfenosovou spolecnosti.

Obsah

O WALKMAN® (1)
O Sluchatka (1)
O Stru¢ny navod k obsluze (tato pfirucka)

Informace o operacnim systému

Ujistéte se, Ze pouzity operacni systém je Windows 8.1, Windows 8,
Windows 7 (aktualizace Service Pack 1 nebo novéjsi), Windows Vista
(aktualizace Service Pack 2 nebo novéjsi) a Ze je v pocitaci nainstalovan
software Windows Media Player verze 11 nebo 12.

Operacni systém Mac vase zafizeni Walkman nepodporuje.

Postup instalace dodaného softwaru
(v€etné Prirucky)

1 Pripojte zafizeni Walkman ke spusténému poditadi.

»‘.‘.“
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2 V poditadi klepnéte na nasledujici nabidky.

e Windows 7 nebo novéjsi OS: Vyberte nabidku [Start] - [Pocitac]
nebo [Tento pocitac] - [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].

e Windows 8.1 nebo Windows 8: Na [Uvodni obrazovka] vyberte
[Plocha] a otevfe se [Prizkumnik soubord]. V seznamu [Pocitac]
vyberte [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].

3 Dvakrét poklepejte na instala¢ni soubor [Help_Guide_

Installer.exe].

Zobrazi se prlivodce instalaci.

4 Postupujte podle pokynii na obrazovce.

Po dokonceni privodce instalaci se na ploSe pocitace zobrazi ikona
Prirucka.

Nabijeni baterie

Baterie zafizeni Walkman se nabiji v dobé, kdy je zafizeni Walkman
pfipojeno ke spusténému pocitaci.

Priblizné 70 minut
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Poznamka

o Pokud své zafizeni Walkman nabijite po delsi dobé, kdy nebylo pouzivano,
pocita¢ ho nemusi rozeznat nebo se na obrazovce nemusi nic objevit.
Zafizeni Walkman nabijejte pfiblizné po dobu 10 minut a potom by se mélo
zacit znovu normalné otvirat.

Pokud zlstane obrazovka zafizeni Walkman prazdna déle neZ 10 minut,
zatizeni Walkman odpojte a stisknéte tlacitko RESET, kterym zafizeni
Walkman resetujete.

e Pokud pocitac spustite, restartujete, vypnete, nebo probudite z Gsporného
rezimu nebo rezimu spanku v dobé, kdy je pfipojeno zafizeni Walkman,
mUZe toto zafizeni prestat fungovat spravné. V takovém pfipadé zafizeni
Walkman odpojte a stisknutim tlacitka RESET na zafizeni Walkman ho
resetujte. Pfed provedenim téchto operaci odpojte zafizeni Walkman od
pocitace.

o Abyste zabranili zhorSovani stavu baterie, nabijejte ji alespori jednou za pdl
roku nebo za rok.

Soucasti a ovladaci prvky

AR

Zadni strana

Predni strana

Tlatitko <t /»p1
Stisknéte, chcete-li vybrat polozku
z nabidky, spustit rychlé pretaceni
vpred/zpét béhem prehravani
nebo nastavit stanici FM.

Krytka USB
Pfi pfipojovani pomoci rozhrani
USB sejméte krytka USB.

@ Konektor USB
Otvory pro feminek
|ﬂ| Prepina¢ HOLD

Prerusi funkci ovladacich tlacitek,
a zabrani tak nechténému zasahu
pfi noSeni zafizeni Walkman.

Konektor sluchatek
Tlatitko RESET

Chcete-li zafizeni Walkman
resetovat, stisknéte perem nebo
sponkou apod. tlacitko RESET.
Zartizeni Walkman nemuzete
resetovat v dobé, kdy je k pocitaci
pfipojeno pres vstup USB.

Tlacitka VOL +*//-
[4] Tlatitko BACK/HOME

Viz ,Pouzivani zatizeni Walkman”.

Displej

[6] Tlatitko P11+

Provadi poZzadované polozky.
Spusti/pozastavi prehravani
hudby nebo pozastavi/obnovi
nahravani.

*I Pro pomoc s ovladanim tlacitek se
nabizi dotekovy bod.

Informace o ovladani hlasitosti (pouze pro zemé uplatriujici

evropské a korejské smérnice)

Zvukovy signal (pipnuti) s varovanim [Check the volume level] (zkontrolujte
nastaveni hlasitosti) slouzi ochrané vaseho sluchu, jestlize poprvé zvysite
nastaveni hlasitosti na Uroven, ktera je pro vas sluch skodliva. Zvukovy signal
a varovani mlzete zrusit stisknutim libovolného tlacitka.

® Po zruseni zvukového signélu a varovani mlzete hlasitost zvysit.

® Po pocatecnim varovani se zvukovy signal s varovanim opakuji pfi nastaveni
hlasitosti na Uroven, ktera je pro sluch skodliva, po kazdych 20 hodinach;
jestlize k tomu dojde, hlasitost se automaticky ztlumi.

o Je-li hlasitost nastavena na Uroven, ktera je pro sluch Skodliva a své zafizeni
Walkman vypnete, hlasitost se automaticky ztlumi na Groven, ktera je pro
sluch bezpecna.

Zapnuti a vypnuti zarizeni Walkman

Zapnuti Stiskné&te tlacitko M-I
Vypnuti Stisknéte a pridrzte tlacitko Ml
Q Tip

e Je-li prehravani skladby preruseno a po urcitou dobu nejsou provadény
Zadné cinnosti, zafizeni Walkman se automaticky vypne, s vyjimkou pfipadu,
kdy je zapnuto radio FM.

o Neprovedete-li po urcitou dobu Zadnou cinnost, obrazovka se vypne. V
takovych pfipadech pro opétovné zapnuti obrazovky stisknéte tlacitko
BACK/HOME.

Pouzivani zarizeni Walkman

Nabidka Home pfedstavuje pocatecni bod kazdé aplikace.

Zobrazeni nabidky [Music]
(Hudba) v nabidce Home

Vybér polozky

Stisknéte a pridrzte tlacitko BACK/HOME.

Chcete-li vybrat polozku, stisknéte tlacitko
¢« /»»I na kterékoli strané a potom
stisknéte pro potvrzeni tlacitko PI.

Stisknéte tlacitko BACK/HOME.

Navrat na predchozi
obrazovku

Nabidka

Home*' JJ Music &8 Settings E

Y FMRadio

SlouZzi k prehravani hudby pfenesené do zafizeni
Walkman.

J'J [Music]

EW [FMRadio]*

Zapne FM radio nebo prehraje ¢i odstrani nahrané
programy radia FM v zafizeni Walkman.

Nastavi funkce pro hudbu, FM radio*' nebo nastavi
zarizeni Walkman.

&=  [Settings]

*I Polozky souvisejici s funkci [FM Radio] se zobrazuji pouze u modeld
NW2Zz-B183F.
Napisy na této obrazovce se zobrazuji v anglictiné.

Import a presun hudby

Hudbu (WMA nebo MP3) muUZete prenadset do slozky [MUSIC] zafizeni
Walkman pretaZzenim do aplikace Windows Explorer v pocitaci.
Potfebujete-li hudbu pfenést z CD, mlZzete pouZit aplikaci Windows
Media Player 11 nebo 12. Podrobné informace o pouziti najdete v jeji
Napovédé.

e Zafizeni Walkman pfi pfenosu soubord neodpojujte. Pokud tak ucinite,
prenaseny soubor bude poskozen.

e Hudbu chranénou autorskymi pravy nelze pienést, protoZze ji zafizeni
Walkman nepodporuje.

Reseni potizi

Nepracuje-li zafizeni Walkman podle ocekavani, zkuste problém odstranit

nasledujicim postupem.

1 Vyhledejte ptiznaky zavady v ¢asti ,,ReSeni potizi
v Pfirué¢ce (dokument HTML) a provedte uvedena
napravna opatreni.

Podrobnosti o pfipojeni k pocitaci naleznete v tabulce nize.

2 Pfipojenim zafizeni Walkman k po¢itaci dobijte
baterii.

Nékteré problémy Ize vyresit nabitim baterie.

3 Tlacitko RESET stisknéte perem nebo sponkou apod.
NeZ spustite resetovani zafizeni Walkman, odpojte zafizeni Walkman
od pocitace a zkontrolujte, Ze se Zadna skladba neprehrava. Poté
muUZete zafizeni Walkman bezpecné resetovat. Po resetovani zafizeni
Walkman je zapnete stisknutim tlacitka »I.

4 Informace o problému vyhledejte v Ndpovédé
k pfislusnému softwaru.

vy

5 Vyhledejte informace o problému na webovych
strankach zakaznické podpory.
Informace o webovych strankach zakaznické podpory naleznete
v Casti ,Nejnovéjsi informace”.

6 Nejsou-li vy$e uvedené postupy tspésné, obratte se

v vy

na nejblizsSiho prodejce spolecnosti Sony.

Priznak Pri¢ina/naprava
Nelze nabit e Zarizeni Walkman neni spravné pfipojeno ke
baterii. konektoru USB pocitace.

- Odpojte zafizeni Walkman a znovu je pfipojte.
o Baterie se dobiji pfi okolni teploté mimo rozmezi

5°Caz35°C.

> Baterii nelze nabit, kdyZ se zobrazi ikona C§1.

Baterii dobijejte pfi okolni teploté 5 °C az 35 °C.

e Pocitac neni zapnuty.

- Zapnéte pocitac.
e Pocitac presel do Usporného rezimu nebo do

rezimu spanku.

- Ukoncete Usporny reZim nebo reZim spanku.

Priznak Pri¢ina/naprava

Po pfipojeni o Konektor USB zafizeni Walkman neni spravné

zarizeni Walkman pfipojen ke konektoru USB pocitace.

k pocitaci se - Odpoijte zafizeni Walkman a znovu je pfipojte.

nezobrazuje e Je pouzit rozbocovac USB.

zprava » Pfipojeni zafizeni Walkman pomoci rozbocovace

[Connecting USB]. USB nemusi fungovat, proto pfipojte zafizeni
Walkman radéji pfimo ke konektoru USB. Pouzit
Ize rozbocovac USB, ktery poskytuje i napajeni.

o \/ pocitaci je spusténa jina aplikace.

- Odpojte zafizeni Walkman, pockejte nékolik
minut a znovu je pfipojte. Pokud problém trva,
odpojte zafizeni Walkman, restartujte pocitac a
zafizeni znovu pfipojte.

o Na konektoru USB pocitace se vyskytl problém.

-+ Plipojte zafizeni Walkman k jinému konektoru
USB pocitace.

o Zbyvajici kapacita baterie neni dostatec¢na.

2 Pokud své zafizeni Walkman nabijite po delSi
dobé, kdy nebylo pouzivano, pocita¢ ho nemusi
rozeznat nebo se na obrazovce nemusi nic
objevit. Zafizeni Walkman nabijejte pfiblizné po
dobu 10 minut a potom by se mélo zacit znovu
normalné otvirat.

Zatizeni Walkman e Je pouzit rozbocovac USB.

je b&hem » Plipojeni zafizeni Walkman pomoci rozbocovace
pfipojeni USB nemusi fungovat, proto pfipojte zafizeni

k pocitaci Walkman radéji pfimo ke konektoru USB. Pouzit
nestabilni. Ize rozbocovac USB, ktery poskytuje i napajeni.

Bezpecnostni opatreni

Informace o zakonech a ochrannych znamkach
Informace o zadkonech, predpisech a pravech k ochrannym znamkam viz
,Dulezité informace”, které obsahuje dodany software. Pro jejich precteni
nainstalujte dodany software na pocitac.

Informace o sluchatkach
Koncovky vase usi utésriuji. Proto si budte védomi rizika poskozeni vasich usi

nebo usnich bubinkl, pokud na koncovky vyvinete silny tlak nebo je z usi
nahle vytahnete. Po pouZiti koncovky z usi opatrné vyjméte.

4 )
Nejnovéjsi informace
Mate-li dotazy nebo problémy s timto produktem, nebo poZadujete-li
informace o zafizenich kompatibilnich s timto produktem, navstivte
nasledujici webové stranky.
Zakaznici v USA:
http://www.sony.com/walkmansupport
Zakaznici v Kanadé:
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Zakaznici v Latinské Americe:
http://www.sony-latin.com/index.crp
Zakaznici v Evropé:
http://support.sony-europe.com/dna/wm/
Z&kaznici v Asii, Oceanii, na Blizkém Vychodé a v Africe:
Anglictina: http://www.sony-asia.com/support
Korejstina: http://scs.sony.co.kr/walkman/
Zjednodus$ena cinstina: http://service.sony.com.cn/KB/
Tradi¢ni ¢instina: http://service.sony.com.tw/
Zakaznici, ktefi si zakoupili zahrani¢ni modely:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
\. J

Informacje na temat instrukgji

Instrukcja szybkiego uruchamiania zawiera wytacznie podstawowe

wskazéwki dotyczace uzytkowania oraz sposobu zainstalowania

dostarczonego oprogramowania.

W celu uzyskania szczegétowych informacji i wskazéwek dotyczacych

uzytkowania nalezy zapoznac sie z Przewodnikiem pomocniczym

(dokument HTML) znajdujacym sie w katalogach dostarczonego

oprogramowania po przeprowadzeniu instalacji.

Dostep do internetowego Przewodnika pomocniczego (dokumentu w

formacie HTML/jego petnej wersji) mozna uzyskac za pomoca réznych

urzadzen, korzystajac z adresu URL lub kodu QR na pierwszej stronie.

Chociaz przegladanie dokumentéw jest bezptatne, moze zostac pobrana
L optata za potagczenie zgodnie ze stawkami operatora.

S

Zawartosc¢

O WALKMAN® (1)
O Stuchawki (1)
O Instrukcja szybkiego uruchamiania (ten dokument)

Informacje o systemie operacyjnym

Na komputerze musi by¢ zainstalowany system operacyjny Windows 8.1
Windows 8, Windows 7 (z dodatkiem Service Pack 1 lub nowszym),
Windows Vista (z dodatkiem Service Pack 2 lub nowszym) oraz program
Windows Media Player w wersji 11 lub 12.

System Mac OS nie obstuguje odtwarzacza Walkman.

Instalowanie dotagczonego
oprogramowania (w tym Przewodnik
pomocnhiczy)

1 Podtacz odtwarzacz Walkman do komputera.
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2 Wybierz nastepujace polecenia na komputerze.
e System Windows 7 lub wcze$niejszy: Wybierz kolejno [Start] -
[Komputer] lub [M&j komputer] - [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].
e System Windows 8.1 lub Windows 8: Wybierz kolejno [Pulpit] z
[Ekran startowy], aby otworzy¢ [Eksplorator plikow]. Z menu
[Komputer] wybierz [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].
3 Kliknij dwukrotnie [Help_Guide_Installer.exe].
Zostanie wyswietlony kreator instalacji.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Po ukoriczeniu pracy kreatora na pulpicie komputera pojawi sie skrét
do Przewodnika pomocniczego.

tLadowanie akumulatora

Akumulator odtwarzacza Walkman jest tadowany, kiedy odtwarzacz
Walkman jest podtgczony do uruchomionego komputera.

Ok. 70 minut
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tadowanie Petne
natadowanie
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e Jesli tadujesz odtwarzacz Walkman po dtugim czasie nieuzywania, Twéj
komputer moze go nie rozpoznac lub na ekranie nie wyswietli sie zadna
informacja. taduj odtwarzacz Walkman przez okoto 10 minut, co pozwoli
rozpocza¢ jego normalng obstuge.

Jesli przez ponad 10 minut wyswietlacz odtwarzacza Walkman pozostaje
pusty, odtacz odtwarzacz i nacisnij przycisk RESET, aby go zresetowac.

e \Wtgczenie, ponowne uruchomienie, wytaczenie lub wyprowadzenie
komputera ze stanu uspienia lub hibernacji, kiedy jest podtgczony
odtwarzacz Walkman, moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie
odtwarzacza. W takim przypadku nalezy odtaczy¢ odtwarzacz Walkman i
nacisnac przycisk RESET, aby go zresetowac. Przed wykonaniem takich
czynnosci nalezy odtaczy¢ odtwarzacz Walkman od komputera.

e Aby zapobiec pogorszeniu parametréw akumulatora, nalezy go tadowac
przynajmniej raz na pét roku lub co rok.



Elementy i przyciski

cl' E@@

Przéd

@o
Stuchawki

Tyt

Przycisk ¢ /»pl
Nacisnij, aby wybrac pozycje w
menu, szybko przewija¢ muzyke
do przodu i do tytu podczas jej
odtwarzania lub wybrac¢ wstepnie
ustawiong stacje FM.

Ostona USB

Nasadke nalezy zdjac¢ przed

Gniazdo stuchawek

@ Przycisk RESET

Nacisnij przycisk RESET za pomoca
dtugopisu lub spinacza, aby
zresetowac odtwarzacz Walkman.
Jezeli odtwarzacz Walkman jest
podtaczony do komputera za
pomocg portu USB, nie mozna go

zresetowac. podtgczeniem odtwarzacza do
B.

Przycisk VOL +*1/- %tu lUS

. Ztacze USB

[4] Praycisk BACK/HOME c

Zobacz ,Obstuga odtwarzacza Otwory na pasek

Walkman' Przetacznik HOLD

Wyswietlacz Blokuje przyciski w celu

. uniemozliwienia przypadkowego
I
@ Przycisk p-11* naciskania ich podczas
Pozwala uruchomic wybrane przenoszenia odtwarzacza

pozycje. Walkman.
Rozpoczyna/wstrzymuje

odtwarzanie utworéw albo
wstrzymuje/wznawia nagrywanie.

*1 W obstudze przyciskow moze
pomac specjalna wypustka.

Informacje dotyczace regulacji gtosnosci (tylko w przypadku
krajow/regiondw stosujacych sie do dyrektyw europejskich lub
koreanskich)

Celem sygnalizacji dzwiekowej i ostrzezenia [Check the volume level] jest
ochrona stuchu uzytkownika w przypadku zwiekszenia po raz pierwszy
gtosnosci powyzej okreslonego poziomu. Sygnalizacje dzwiekowq i
ostrzezenie mozna anulowac naci$nieciem dowolnego przycisku.

e Po anulowaniu sygnalizacji dZzwiekowej i ostrzezenia gtosnos¢ mozna
zwiekszy¢ powyzej okreslonego poziomu.

e Po wstepnym ostrzezeniu sygnat dZzwiekowy i ostrzezenie pojawia sie
ponownie po kazdych 20 tgcznych godzinach, w czasie ktérych gtosnos¢
przekraczata okreslony poziom. W takim przypadku gtosnosc obnizana jest
automatycznie do bezpiecznego poziomu.

e Jesli ustawiony poziom gtosnosci jest szkodliwy dla uzytkownika i
odtwarzacz Walkman zostanie wytgczony, automatycznie zostanie wybrany
bezpieczny poziom.

Witaczanie i wytaczanie odtwarzacza
Walkman

Witaczanie Nacisnij przycisk »I.
Wytgczanie Naciénij i przytrzymaj przycisk »I.
Q" Wskazéwka

o Jesli odtwarzanie muzyki zostanie wstrzymane i przez pewien czas
odtwarzacz nie bedzie uzywany, odtwarzacz Walkman wytaczy sie
automatycznie, chyba ze aktywne jest radio FM.

o Jesli odtwarzacz nie jest uzywany przez pewien czas, jego wyswietlacz sie
wytaczy. W takim przypadku nacisnij przycisk BACK/HOME, aby ponownie
wiaczy¢ wyswietlacz.

Obstuga odtwarzacza Walkman

Menu Home umozliwia dostep do wszystkich funkcji odtwarzacza.

Wyswietlanie pozycji [Music] Nacisnij i przytrzymaj przycisk BACK/
w menu Home HOME.

Wybieranie elementu Naciénij przycisk ¢ /»»l, aby wybra¢
pozycje, a nastepnie przycisk P, aby

potwierdzi¢ wybor.

Powrot do poprzedniego Nacisnij przycisk BACK/HOME.

ekranu

Menu Home*'

n Music b

s Settings :

@Y FMRadio 4

Umozliwia odtwarzanie utworow przeniesionych
do odtwarzacza Walkman.

J'J [Music]

Umozliwia odtwarzanie radia FM oraz odtwarzanie

H *1
ﬂl [FM Radio] i usuwanie nagranych programéw radiowych.

Umozliwia konfigurowanie ustawien muzyki, radia
FM*'i innych opcji odtwarzacza Walkman.

&5  [Settings]

*I Pozycje zwigzane z funkcja [FM Radio] sa wyswietlane tylko w modelu
NWZ-B183F.
Informacje na tym ekranie sg wyswietlane w jezyku angielskim.

Importowanie i przenoszenie muzyki

Mozesz przenosic¢ utwory (w formacie WMA lub MP3) do folderu [MUSIC]
na odtwarzaczu Walkman, przeciggajac i upuszczajac je w Eksploratorze
systemu Windows na komputerze. Jesli chcesz pobrac¢ dane muzyczne z
dysku CD, mozesz uzy¢ programu Windows Media Player 11 lub 12.
Szczegotowe informacje na ten temat zawiera sekcja pomocy.

e Nie nalezy odtaczac odtwarzacza Walkman od komputera podczas
przenoszenia plikow. Odtaczenie odtwarzacza spowoduje uszkodzenie
przenoszonych plikow.

e Nie mozna przenosic¢ utworéw chronionych prawem autorskim, poniewaz
nie sg one obstugiwane przez odtwarzacz Walkman.

Rozwigzywanie problemow

Jesli odtwarzacz Walkman nie dziata prawidtowo, wykonaj ponizsze

czynnosci, aby rozwigzac problem.

1 Znajdz objawy problemu w rozdziale ,Rozwigzywanie
problemoéw” w Przewodniku pomocniczym
(dokument w formacie HTML) i wykonaj podane
czynnosci naprawcze.

Szczegotowe informacje o podtgczaniu odtwarzacza do komputera
zawiera ponizsza tabela.

2 Podtacz odtwarzacz Walkman do komputera, aby
natadowac akumulator.

Niektdre problemy mozna rozwigzac przez natadowanie akumulatora.

3 Naciénij przycisk RESET za pomoca dtugopisu lub

spinacza.
Przed zrestartowaniem odtwarzacza Walkman odtgcz go od
komputera i upewnij sie, Ze nie jest odtwarzany zaden utwor.
Odtwarzacz Walkman mozna teraz bezpiecznie zrestartowac. Po
zresetowaniu odtwarzacza Walkman nacisnij przycisk P, aby
wigczyc odtwarzacz.

4 Poszukaj informacji o napotkanym problemie w sekji

Pomoc uzywanego oprogramowania.

5 Poszukaj informacji o napotkanym problemie w
witrynie pomocy technicznej klienta.
Liste witryn pomocy technicznej zawiera sekcja ,Aktualne informacje”.
6 Jesli podane powyzej sposoby nie umozliwity
rozwigzania problemu, skontaktuj sie z najblizszym
przedstawicielem handlowym firmy Sony.

Symptom Przyczyna/Rozwigzanie
Nie mozna e Odtwarzacz Walkman nie jest prawidtowo
natadowac podtgczony do ztgcze USB w komputerze.

akumulatora. - Odtacz odtwarzacz Walkman, a nastepnie
podtagcz go ponownie.

Akumulator powinien byc¢ tadowany w

temperaturze otoczenia nizszej niz 5 °C lub wyzszej

niz 35 °C.

- Nie mozna tadowac akumulatora, gdy jest
wyswietlana ikona C§J. Akumulator nalezy
tadowac w temperaturze otoczenia od 5 °C do
35°C.

Komputer jest wytaczony.

> Wtacz komputer.

Komputer przeszedt w stan uspienia lub hibernacji.

- Przetacz komputer ze stanu uspienia lub
hibernacji do normalnego trybu pracy.

Po podtaczeniu

Ztacze USB odtwarzacza Walkman nie jest

odtwarzacza prawidtowo podtgczone do ztgcze USB w
Walkman do komputerze.

komputera nie - Odtacz odtwarzacz Walkman, a nastepnie
pojawia sie podtacz go ponownie.

komunikat e Uzywany jest koncentrator USB.

[Connecting USBJ. » Podtacz odtwarzacz Walkman bezposrednio do
ztacze USB w komputerze, poniewaz potgczenie
za posrednictwem koncentratora USB moze nie
dziatac¢ prawidtowo. Mozna jednak korzystac z
koncentratora USB wyposazonego w zasilacz.

Na komputerze jest uruchomiona inna aplikacja.

> Odtacz odtwarzacz Walkman, zaczekaj kilka
minut i podtacz go ponownie. Jesli problem nie
ustapi, odtacz odtwarzacz Walkman, uruchom
ponownie komputer, a nastepnie podtacz
odtwarzacz do komputera.

Ztacze USB w komputerze moze byc¢ niesprawny.

- Podtacz odtwarzacz Walkman do innego
ztgcze USB w komputerze.

Akumulator jest bliski wyczerpania.

+ Jesdli tadujesz odtwarzacz Walkman po dtugim
czasie nieuzywania, Twéj komputer moze go nie
rozpoznac lub na ekranie nie wyswietli sie zadna
informacja. taduj odtwarzacz Walkman przez
okoto 10 minut, co pozwoli rozpocza¢ jego
normalng obstuge.

Odtwarzacz
Walkman dziata
niestabilnie po
podtaczeniu do
komputera.

Uzywany jest koncentrator USB.

2 Podtacz odtwarzacz Walkman bezposrednio do
ztacze USB w komputerze, poniewaz potgczenie
za posrednictwem koncentratora USB moze nie
dziatac prawidtowo. Mozna jednak korzystac z
koncentratora USB wyposazonego w zasilacz.

Srodki ostroznosci

Informacje o prawach i znakach towarowych

Informacje o prawach, przepisach i znakach towarowych mozna znalez¢ w
czesci ,Wazne informacje” dostarczonego oprogramowania. Aby sie z nig
zapoznad, nalezy na komputerze zainstalowac dostarczone oprogramowanie.

Uzywanie stuchawek dousznych

Wktadki douszne zapewniajg izolacje od dzwiekdw otoczenia. Dlatego istnieje
ryzyko obrazen ucha lub bebenkéw usznych, jesli wktadki bedg emitowacd
dzwiek o duzym natezeniu lub zostang nagle wyciagniete. Po uzyciu
odtwarzacza wyjmij ostroznie wktadki z uszu.

Aktualne informacje
Jesli masz pytania lub problemy dotyczace tego produktu albo chcesz
uzyskac informacje na temat zgodnych akcesoriow, odwiedz
nastepujace witryny internetowe.
Dla klientéw w USA:
http://www.sony.com/walkmansupport
Dla klientéw w Kanadzie:
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Dla klientéw w Ameryce tacinskiej:
http://www.sony-latin.com/index.crp
Dla klientéw w Europie:
http://support.sony-europe.com/dna/wm/
Dla klientéw w Azji, Oceanii, Afryce i na Bliskim Wschodzie:
W jezyku angielskim: http://www.sony-asia.com/support
W jezyku koreanskim: http://scs.sony.co.kr/walkman/
W jezyku chinskim uproszczonym: http://service.sony.com.cn/KB/
W jezyku chinskim tradycyjnym: http://service.sony.com.tw/
Dla klientow, ktorzy zakupili modele sprzedawane za granica:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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Despre manuale

Acest Ghid de pornire rapida descrie numai instructiunile elementare de
operare si modul de instalare a software-ului inclus.

Pentru informatii detaliate si instructiuni de utilizare, consultati Ghidul de
asistenta (documentul HTML) furnizat cu software-ul inclus dupa
instalare.

Puteti accesa Ghidul de Asistentd online (document HTML/Versiune
completa) cu diverse dispozitive, utilizand adresa de URL sau codul QR
de pe prima pagina.

Desi navigarea este gratuitd, pot fi percepute taxe de comunicatie in
functie de contractul cu furnizorul dumneavoastra.

Cuprins

O WALKMAN® (1)
O Casti (1)
O Ghid de pornire rapida (acest manual)

Despre sistemul de operare

Asigurati-va ca sistemul de operare este Windows 8.1, Windows 8,
Windows 7 (Service Pack 1 sau o versiune ulterioara), Windows Vista
(Service Pack 2 sau o versiune ulterioara) si ca versiunea Windows Media
Player instalata pe computerul dumneavoastra este 11 sau 12.

Sistemul de operare Mac nu este acceptat de Walkman.

Modul de instalare a software-ului
furnizat (Ghid de Asistenta inclus)

1 Conectati dispozitivul Walkman la un computer
pornit.

=SSN
.“¢ S50
,“838::“”3“ ==
==
—

\o,

2 Efectuati urmatoarea selectie pe computer.
e Windows 7 sau o versiune anterioara: Selectati [Start] - [Computer]
sau [Computerul meu] - [WALKMAN] - [FOR_WINDOWS)].
e Windows 8.1 sau Windows 8: Selectati [Desktop] din [Ecranul de
Start] pentru a deschide [Explorer]. Din lista [Computer], selectati
[WALKMAN] - [FOR_WINDOWS].

3 Faceti dublu clic pe [Help_Guide_Installer.exe].
Apare expertul de instalare.

4 Urmati instructiunile de pe ecran.
Dupa terminarea instalarii, o comanda rapida pentru Ghidul de
Asistenta apare pe desktopul computerului.

Incdrcarea bateriei

Bateria dispozitivului Walkman este reincarcata in timp ce dispozitivul
Walkman este conectat la un computer aflat in functiune.

Aprox. 70 de minute

4 > G

Incarcare Tncrcat
complet

[ Nota

e Daca incarcati dispozitivul Walkman dupa o perioada lunga de neutilizare,
este posibil ca acesta sa nu mai fie recunoscut de computer sau sd nu apara
nimic pe afisaj. Incdrcati dispozitivul Walkman timp de 10 minute, dupa care
acesta ar trebui sa functioneze din nou in mod normal.

Daca afisajul dispozitivului Walkman nu se aprinde dupa 10 minute,
decuplati dispozitivul Walkman si apasati butonul RESET (Resetare) pentru a
reinitializa Walkmanul.

e Daca porniti computerul, reporniti computerul, inchideti computerul sau
activati computerul din starea de Repaus sau Hibernare in timp ce
dispozitivul Walkman este conectat la computer, este posibil ca dispozitivul
Walkman sa functioneze defectuos. In acest caz, deconectati dispozitivul
Walkman si apdsati butonul RESET (Resetare) al dispozitivului Walkman
pentru a-| reinitializa. Deconectati dispozitivul Walkman de la computer
nainte de a efectua aceste operatii.

e Pentru a preveni deteriorarea bateriei, incdrcati-o cel putin o data la sase
luni sau la un an.

Componente si comenzi

Fatd E

Buton le<t/>p

Apdsati pentru a selecta un
element de meniu, pentru a porni
functia repede Thainte/inapoi in
timpul redarii sau a preseta o
statie radio FM.

Capacul conectorului USB
La conectarea prin USB,
indepartati capacul conectorului

Butoanele VOL +*'/- USB.
[4] Butonul BACK/HOME [9] Conectorul USB

Consultati ,Modul de utilizare a L
Orificii pentru snur

dispozitivului Walkman”.

Ecranul Comutatorul HOLD
Dezactiveaza functionarea

*1 ;

@ B"!ton > ) butoanelor pentru a evita

Executd elementele dorite. actionarea accidental3 in timpul

Porneste/intrerupe redarea transportarii dispozitivului

muzicii sau Tntrerupe/reporneste Walkman.

inregistrarea.

|I] Mufa pentru casti

Butonul RESET (Resetare)
Apasati butonul RESET cu un pix
sau o agrafa de birou etc., pentru
a reinitializa dispozitivul Walkman.
Nu puteti reinitializa dispozitivul
Walkman in timp ce acesta este
conectat la computer prin USB.

*1 Exista un buton tactil pentru a
facilita actionarea butoanelor.

Despre actionarea volumului (Doar pentru tarile/zonele unde se

aplica Directivele Europene si Coreene)

O alarma sonora (bip) si un avertisment [Check the volume level] au ca scop
protejarea urechilor cand mariti volumul pana la un nivel ddunator auzului,
pentru prima oara. Puteti anula alarma si avertismentul apasand orice buton.

[ Nota

o Puteti mari volumul dupa anularea alarmei si a avertismentului.

e Dupa avertismentul initial, alarma si avertismentul se repeta la fiecare 20 de
ore cumulate cand volumul este setat la un nivel daunator urechilor; cand se
intdmpla acest lucru, volumul este micsorat automat.

e Daca volumul este setat la un nivel ddundator urechilor si opriti dispozitivul
Walkman, volumul este micsorat automat pana la un nivel de ascultare in
siguranta.

Pornirea si oprirea dispozitivului
Walkman

Pentru pornire Apasati pe butonul I

Pentru oprire Apésati si tineti apdsat butonul PI.

'Q Sugestie

o Daca este intrerupta redarea muzicii si nu se efectueaza nicio operatie o
anumita perioada de timp, dispozitivul Walkman se opreste automat, daca
nu este pornit radio FM.

o Afisajul se va stinge daca nu incercati nicio operatie o anumita perioadd de
timp. In aceste cazuri, apasati butonul BACK/HOME pentru a reaprinde
afisajul.

Modul de utilizare a dispozitivului
Walkman

Meniul principal este punctul de incepere al fiecdrei aplicatii.

Pentru a afisa [Music] in Apasati si tineti apasat butonul BACK/
meniul principal HOME.

Pentru a selecta un element Apadsati oricare dintre laturile butonului
4« /»»1 pentru a selecta un element si
apoi apasati pe butonul Pl pentru
confirmare.

Pentru a reveni la ecranul
anterior

Apasati butonul BACK/HOME.

Meniu

principal* &5 Settings p

ﬂ Music ki

EY FMRadio ¢

Reda cantecele transferate pe dispozitivul
Walkman.

IJ [Music]

Reda radioul FM sau reda/sterge programele radio

H *1
@ [FM Radio] FM nregistrate cu dispozitivul Walkman.

Seteaza functia pentru muzica, FM*' sau setarile

it ;
aas  [Settings] personale pentru Walkman.

* Elementele aferente functiei [FM Radio] apar doar pentru modelul
NWZ-B183F.
Acest ecran este afisat in engleza.

Importarea si transferarea muazicii

Puteti transfera muzica (codec WMA sau MP3) in folderul [MUSIC] de pe
Walkman prin glisare si fixare in Windows Explorer de pe computer. Daca
doriti sa extrageti muzica de pe CD-uri, puteti folosi Windows Media
Player 11 sau 12. Pentru detalii despre utilizare, consultati functia Ajutor a
programului.

[ Nota

o Nu deconectati dispozitivul Walkman in timpul transferarii fisierelor. Daca o
faceti, fisierul in curs de transfer va fi deteriorat.

o Nu puteti transfera muzica protejata prin drepturile de autor, deoarece
dispozitivul Walkman nu o accepta.

Depanare

Daca dispozitivul Walkman nu functioneaza conform asteptarilor,

fncercati pasii urmatori pentru a rezolva problema.

1 Cautati simptomele problemei in capitolul
.Depanare” din Ghidul de Asistenta (documentul
HTML) si incercati actiunile de remediere enumerate.
Pentru detalii despre conectarea la un computer, consultati tabelul de
mai jos.

2 Conectati dispozitivul Walkman la computer pentru a
incarca bateria.

Este posibil sa rezolvati unele probleme prin incarcarea bateriei.

3 Apasati butonul RESET (Resetare) cu un pix sau o

agrafa de birou etc.

nainte de a reinitializa dispozitivul Walkman, decuplati-l de la
computer si verificati sa nu fie redat niciun cantec. Atunci puteti
reinitializa dispozitivul Walkman n sigurantd. Dupa ce reinitializati
dispozitivul Walkman, apdsati pe butonul Pl pentru a-I porni.

4 Cautati informatii despre problema respectiva in
sectiunea Ajutor a fiecarei aplicatii software.

5 Cautati informatii despre problema pe unul dintre
site-urile Web de asistenta pentru clienti.
Pentru site-urile Web de asistenta pentru clienti, consultati ,Pentru
cele mai recente informatii”.

6 Daci nu reusiti sa rezolvati problema cu niciuna
dintre metodele enumerate mai sus, consultati cel
mai apropiat distribuitor Sony.

Simptom Cauza/Remediu
Nu pot incarca e Dispozitivul Walkman nu este conectat corect la un
bateria. conector USB de pe computer.
- Deconectati dispozitivul Walkman si apoi
reconectati-I.

Bateria este ncarcata la o temperatura ambientala

care nu se incadreaza in intervalul 5 °C si 35 °C.

2 Nu puteti incarca bateria cand este afisata
pictograma C{1. Incdrcati bateria la o
temperatura ambientala cuprinsa intre 5 °C si
35°C.

Computerul nu este pornit.

< Porniti computerul.

Computerul a intrat n starea Repaus sau n starea

Hibernare.

- Scoateti computerul din starea Repaus sau din
starea Hibernare.

Mesajul
[Connecting USB]
nu apare cand
dispozitivul
Walkman este
conectat la
computer.

Conectorul USB de pe dispozitivul Walkman nu
este conectat corect la un conector USB de pe
computer.

- Deconectati dispozitivul Walkman si apoi
reconectati-I.

Se utilizeaza un hub USB.

< Conectati dispozitivul Walkman direct la un
conector USB, deoarece conexiunea printr-un
hub USB poate sa nu functioneze. Totusi, este
posibila utilizarea unui hub USB care asigura
alimentarea cu energie electrica.

O alta aplicatie se executa pe computer.

2 Deconectati dispozitivul Walkman, asteptati
cateva minute si apoi reconectati-l. Daca
problema persista, deconectati dispozitivul
Walkman, reporniti computerul si apoi
reconectati dispozitivul Walkman.

Este posibil sa existe o problema la conectorul USB

de pe computer.

+ Conectati dispozitivul Walkman la un alt conector
USB de pe computer.

Nivelul rdmas de energie a bateriei este insuficient.

» Daca Incarcati dispozitivul Walkman dupa o
perioada lunga de neutilizare, este posibil ca
acesta sa nu mai fie recunoscut de computer sau
sa nu apara nimic pe afisaj. Incarcati dispozitivul
Walkman timp de 10 minute, dupa care acesta ar
trebui sa functioneze din nou Th mod normal.

Se utilizeaza un hub USB.

» Conectati dispozitivul Walkman direct la un
conector USB, deoarece conexiunea printr-un
hub USB poate sa nu functioneze. Totusi, este
posibila utilizarea unui hub USB care asigura
alimentarea cu energie electrica.

Dispozitivul
Walkman devine
instabil in timp ce
este conectat la
computer.

Masuri de precautie

Informatii despre legi si marci comerciale

Pentru informatii despre legi, reglementari si drepturile privind marcile
comerciale, consultati capitolul ,Informatii importante” din software-ul inclus.
Pentru a le citi, instalati software-ul inclus in computer.

Despre castile auriculare

Castile interne sigileaza urechile. Prin urmare, aveti grija deoarece exista riscul
accidentarii urechilor sau a timpanelor daca exercitati o presiune prea mare
pe castile interne sau daca le scoateti brusc din urechi. Dupa utilizare, scoateti
castile interne din urechi cu mare atentie.

Pentru cele mai recente informatii

Daca aveti intrebari sau probleme legate de acest produs sau doriti

informatii despre elemente compatibile cu acest produs, vizitati

urmatoarele site-uri Web.

Pentru clientii din SUA:
http://www.sony.com/walkmansupport

Pentru clientii din Canada:
http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/

Pentru clientii din America Latina:
http://www.sony-latin.com/index.crp

Pentru clientii din Europa:
http://support.sony-europe.com/dna/wm/

Pentru clientii din Asia, Oceania, Orientul Mijlociu si Africa:
Engleza: http://www.sony-asia.com/support
Coreeana: http://scs.sony.co.kr/walkman/
Chineza simplificata: http://service.sony.com.cn/KB/
Chineza traditionald: http://service.sony.com.tw/

Pentru clientii care au achizitionat modele destinate pietelor

internationale:
http://www.sony.co.jp/overseas/support/
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